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MOD	EUR/75A17/1
第2号决议（2022年，布加勒斯特2026年，多哈，修订版）
关世界电信/信息通信技术政策论坛
国际电信联盟全权代表大会（2022年，布加勒斯特2026年，多哈），
考虑到
a)	联合国大会（联大）的相关决议；
b)	基于利益攸关多方筹备平台进程、联手其他联合国机构和接纳所有信息社会世界峰会（WSIS）利益攸关方，经国际电联协调的WSIS+10高级别活动（2014年，日内瓦）通过的有关WSIS成果落实的WSIS+10声明和有关2015年后WSIS工作的WSISI+10愿景，在得到全权代表大会（2014年，釜山）通过后，提交联大进行有关WSIS成果落实的全面审查；2025年，联大通过了WSIS+20审查成果文件，该文件重申致力于和落实《日内瓦原则宣言》、《日内瓦行动计划》、《突尼斯承诺》和《信息社会突尼斯议程》，并重申利益攸关多方合作的价值和原则；
c)	本届大会关于国际电联下一阶段大会、论坛、全会和理事会会议的时间安排和会期的第77号决议（2022年，布加勒斯特，修订版）；
d)	在技术进步、市场全球化和用户对于越来越适合自己需要的跨国综合业务的需求与日俱增的共同影响下，电信/信息通信技术（ICT）环境经历了相当大的变化；
e)	在多数国际电联成员国有可能开展电信/ICT行业的改组，特别是政企分开、业务逐步放开以及新监管方的不断出现；
f)	新的和快速发展的电信/ICT与服务，为提升人类的福祉带来了无尽的希望；
g)	目前仍然迫切需要构建一个就电信和ICT战略和政策进行信息经验和最佳做法交流的全球框架；
h)	必须认可和理解各国的电信/ICT政策和法规，以促进全球市场的发展，从而支持电信/ICT服务和技术的协调发展；
i)	成员国和部门成员为此前世界电信/ICT政策论坛（WTPF）做出的重大贡献，其筹备进程以及这些论坛所取得的成果；
j)	WTPF-26于2026年9月2-4日在巴哈马拿骚召开，本届论坛取得成功，成员国、部门成员和其他利益攸关方出席了论坛，其中包括部长和副部长以及若干监管机构负责人，
意识到
a)	国际电联的宗旨尤其是要在国际层面促进对全球信息经济和社会中的电信/ICT问题采取更为广泛的方式，使世界上所有居民都得益于新的电信技术，并协调成员国和部门成员的行动，以达到上述目的（参见WSIS成果）；
b)	加强国际合作，以强化国际电联成员、其他联合国机构和委员会以及国际和区域性组织之间的协作努力，藉此应对电信/ICT部门在落实WSIS成果和实现可持续发展目标方面挑战的重要性；
c)	国际电联仍具有独特的地位，并且是针对国家、区域性及国际电信/ICT战略和政策协调行动、交流信息、开展讨论和进行统一的唯一论坛；
d)	全权代表大会（1994年，京都）设立了WTPF，并于1996年、1998年、2001年、2009年、2013年和2021年举办论坛，为高层与会者探讨全球和跨部门的问题提供了场所，从而为推进世界电信/ICT发展做出了贡献，同时亦为论坛的进行制定了程序；
e)	2021年12月16日至18日在新冠肺炎（COVID-19）疫情所造成的困境下以虚拟方式举行的WTPF-21是这些论坛中的成功一例，成员国、部门成员和其它利益攸关方出席了该论坛，包括部长和副部长以及多个监管机构的负责人，
强调
a)	由于认识到不断审议各自电信/ICT政策及立法的必要性以及在迅速变化的电信/ICT环境中进行协调的必要性，成员国和部门成员同意将WTPF作为讨论战略和电信/ICT政策问题的机制；
b)	国际电联作为联合国有关电信/ICT的专门机构在电信/ICT领域所起的主导和独特作用，有必要继续组织WTPF，方便高层参与者就电信/ICT政策交流观点和信息；
c)	除了通过体现共同观点的意见外，WTPF的目的在于交流信息和观点、经验和最佳做法，从而为全世界的政策制定机构在新的和新兴电信/ICT服务和技术带来的挑战和机遇方面形成共同的愿景提供场所，并为分享解决方案和审议任何其他可能受益于全球性意见交流的电信/ICT政策问题提供场所；
d)	WTPF应继续对发展中国家[footnoteRef:1]1的利益和需求予以特别关注，因为新的和新兴电信/ICT服务和技术可极大地促进这些国家电信/ICT基础设施的发展； [1: 1	这些国家包括最不发达国家、小岛屿发展中国家、内陆发展中国家和经济转型国家。] 

e)	有必要继续给予WTPF足够的筹备时间；
f)	在WTPF召开前开展区域性筹备及磋商的重要性；
g)	有关新兴电信/ICT服务和技术问题的讨论得益于所有感兴趣的利益攸关方按照其各自职责的参与，
做出决议
1	WTPF应举办两天，宜与WSIS论坛在同一地点接续举办，同时考虑到确保各成员国能为此做好充分准备的必要性；
2	须保留依据全权代表大会第2号决议（1994年，京都）设立的WTPF，以便须继续讨论和交流就电信/ICT政策和监管问题方面的观点和信息，其中包括与新的和新兴电信/ICT服务和技术带来的机遇和紧迫挑战有关的观点和信息相关的问题开展讨论和交换意见，并分享经验、最佳做法和信息，特别是涉及全球和跨部门的问题；
3	WTPF不得产生法定规则性成果；然而它须起草报告并在协商一致的基础上通过意见，供成员国、部门成员和相关国际电联会议审议不过，WTPF主席须起草一份总结论坛讨论情况的报告；
4	WTPF主席须与国际电联理事会、相关联合国机构和委员会以及国际和区域性组织分享报告和通过的意见，供其参考；
5	WTPF须向所有成员国和、部门成员、部门准成员、学术成员和其他感兴趣的利益攸关方开放；然而在适当情况下，可根据成员国多数代表的决定，召开只限成员国参加的特别会议；
6	须举行WTPF，以对电信/ICT环境引发的政策问题做出迅速响应，同时顾及国际电联以往举办WTPF的做法和经验；
76	WTPF应尽可能在现有预算资源内与WSIS论坛同一地点接续举行，或与国际电联的会议或论坛同时同地举行，以最大限度地减少对国际电联预算的影响；
7	是否举办WTPF的决定应由全权代表大会做出；
8	国际电联理事会须继续为WTPF确定会期、日期、留出足够的筹备时间并决定WTPF的日期、地点、议程和主题；
9	议程和主题须继续以秘书长的报告和来自国际电联任何大会、全会或会议的输入意见以及成员国和部门成员的文稿为基础，同时顾及国际电联以往举办WTPF（包括筹备进程）的做法和经验秘书长须在WTPF召开前编写一份关于WTPF主题的事实报告，并应召集成员国、部门成员、部门准成员、学术成员及其他利益攸关方举行一次为期一天的会议，以便在编写最终版本之前征求对报告草案的意见；
10	为了突出讨论重点，WTPF的讨论须仅以秘书长根据理事会通过的程序以及各成员国和部门成员的提案和部门准成员、学术成员以及利益攸关方的观点编写的单独报告及与会者根据该报告提供的文稿为基础，对于在论坛之前秘书长报告起草阶段未予提出的任何新的意见草案，论坛均不予考虑；
11	须促进对WTPF的广泛参与并提高其工作效率，
责成秘书长
根据以上做出决议的规定，为召开WTPF进行必要的筹备，
责成国际电联理事会
1	继续确定未来WTPF的会期、日期、地点、议程和主题；
2	为起草上述做出决议9所述秘书长报告通过一项程序；
3	责成国际电联理事会2所述的程序应酌情包括论坛的参与是向所有成员国和部门成员开放的，且将进行所有相关利益攸关方均可参加的在线公开磋商，同时顾及以往的做法和经验，包括国际电联往届WTPF的筹备进程，
进一步责成国际电联理事会
向下一届全权代表大会提交有关WTPF的报告，以便采取任何必要的行动。

______________
 www.itu.int/plenipotentiary/ 
image1.png
|

L \‘ ', ITUPP SHREAS (PP-26)

.. \./ 20265218 20265E1139-27H, FRE/RZMG




